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Na miedzynarodowym zjezdzie bibljote-
karzy i mitosnikow ksigzki odbytym w Pa-
Tyzu w 1923 lo.-cu nie zapadta zadna obo-
wigzujgca- uchwata co do terminu i miejsca
zebrania sie nastepnego kongresu. Inicjatywe
w tym kierunku pozostawiono tym organi-
zacjom fachowym, ktére bedg uwazac sie
za dostatecznie przygotowane i powotane
do zaproszenia delegatow zwigzkéw oraz
instytucji  bibljotekarskich i bibljofilskich
wszystkich panstw na kongres, w celu omé-
wienia zgo6ry zakre$lonego programu.

W stosunkowo niedtugim czasie, bo po
uptywie trzech lat rozestano z Pragi zapro-
szenia do uczestnictwa w nowym zjezdzie
bicijotekarzy i mitosnikéw ksigzki. Mysl tego
kongresu wyszta z két czeskich bibljotekarzy
administracyjnych, a podtrzymywana i rozwi-
jana przez wszystkie instytucje i zrzeszenia,
majace jakikolwiek zwigzek z ksigzka i bi-
bljotekg, wiec nietylko przez bibljofilow
bibljotekarzy, ale zaréwno tez ksiegarzy,
antykwarzy, naktadcéw, drukarzy, kolekcjo-
nerébw i os$wiatowe organizacje wojskowe,
doczekata sie realizacji w catej pehni.

W cjlu zorganizowania zjazdu, obmy-
Slenia doktadnego programu i przeprowa-
dzenia spraw administracyjnych, zawigzano
obszerny komitet pod protektoratem mini-
stra szkdt i narodowej oSwiaty Prof. Uniw.
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Dra J. Krémara; w komitecie tym, ktérego
prezesem byt Prof. Uinw. Dr. Wactaw Tille,
skupiono  najwybitniejszych bibljotekarzy,
bibljofilow, ksiegarzy 1 antykwarzy czeskich
jak: B. Fischer, A. Novak, Dr. J. Thon, L. J.
Zivny, Dr. J. Maly, D J. Poch, K. Zink,
O. C. Strafe Dr. Z. V. Tobolka, Dr. A. Do-
lensky, Dr. F. B. Soukup, B. Koutniki t. d.
Myslg komitetu byto, by za pomoca zjazdu
przedstawi¢ Swiatu stan bibliotekarstwa
I wogole zycia ksigzki w Czechostowaciji,
aby zaakcentowa¢ swa zywotno$¢, postep
i nieztomna wole w dazeniu do dalszego
rozwoju i udoskonalenia Termin zjazdr
ustalony zostat na czas trwania wszechsto-
wianskiego zlotu sokolego, aby zgromadzo-
nym z catego $wiata uczestnikom i gosciom
pokaza¢, ze Czechostowacja dbajac o jak
najwiekszy i najszybszy rozwoj sit izycznych
swoich obywateli, z ktérych stworzyta prze-
szto stutysieczng karng i sprawng organi-
zacje, zdolng kazdej chwili do niesienia po-
mocy armji narodowej w celu obrony granic
i calosci panstwa, zwraca réwniez baczng
uwage na rozwoj duchowy ludnosci i rozwija
go oraz kultywuje na podstawie starej, a tak
wysoko stojgcej kultury czeskiej. Udowodnic¢
to miaty nietylko obrady kongresu, przezna-
czone dla ludzi fachowych, ale, i przede-
wszystkiem, liczne, z wielka umiejetnoscia
i precyzjg urzadzone wystawy przemawiajace
wyraznie do dusz ogétu. Stosujac te samg
idee do czlonkdw kongresu, potaczenie obu
zjazdéw miato bibljotekarzom catego $wiata
wykazaé¢, zc naréwni z postepem duchowym
idzie rozwdj fizyczny obywatel' Czechosto-
wackich.

Cztonkowie komitetu organizacyjnego
zgrupowani w szeregu sekcji (finansowej,
referatowej, mieszkaniowej, wystawowej itd.)
dotczyli wszelkich staran by zjazd pcd kaz-
dym wzgledem udat sie jak najlepiej, by za-
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réwno pod wzgledem naukowym jak i admi-
nistracyjnym przyniost pewne zyski i plusy,
stojgce w odpowiednim stosunku do ponie-
sionych trudoéw i kosztow. Trzeba tez przy-
zna¢, ze cel komitetu zostat w zupetnosci
osiggniety. Wprawdzie pod wzgledem na-
ukowym r.jazd nie wiele posungt naprzéd
wiedze i praktyke bibljotekarsko-bibljofilska,
rezolucji natury ogdlnej uchwalono zaledwie
kilka, to jednak wystuchanie wielkiej liczby
referatow, kreslacych obecny stan biblio-
tekarstwa i mito$nictwa ksiazki w najroz-
maitszych panstwach i u najrozmaitszych
narodéw, oraz zapoznanie sie z wynikami
najnowszych badan na polu historji pisma,
druku i ksiazki, zwiedzenie wspaniatych
bibljotek i archiwéw praskich oraz impo-
nujacych trescia i konstrukcjg wystaw, da-
waty uczestnikom kongresu tyle zysku mo-
ralnego, ze wszyscy oni rozjechali sie z uczu-
ciem zupetnego zadowolenia i wdzigcznosci
dla organizatoréw zjazdu. Wiekszy efekt
naukowy kongresu bytby, gdyby omawiane
tematy byty mniej rozbiezne, gdyby pro-
wadzono oorady w mniejszej ilosci jezy-
kow, gdyz sale obrad kongresu przedsta-
wiaty chwilami obraz prawdziwej wiezy Babel,
oraz gdyby komitet zjazdowy dostarczyt byt
uczestnikom obrad tekstu przynajmniej kilku
najwazniejszych referatow. Prawdziwy zysk
naukowy kongresu wystgpi dopiero po wy-
drukowaniu ksiegi pamiatkowej, w ktorej
przytoczony bedzie tekst wszystkich elabo-
ratow. Ksiega ia bedzie przypuszczalnie
prawdziwg kopalnig wiadomosci z zakresu
bibljotekarstwa i bibljofilstwa. — Nie da sie
zaprzeczy¢, ze w kierunku administracyjnym
byly pewne niedomagania i niedociggniecia,
jest to jednak stalg $piewkag wszystkich
zjazdoéw, a szczeg6lnie miedzynarodowych,
gdzie organizatorowie muszg zwraca¢ uwage
réwniez na pewne momenty natury psycho-
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logicznej, na irdz-iice pogladéw, zapatrywan,
zwyczajow i kultury towarzyskiej zgromadzo-
nej rzeszy. Jesli jednak wezmie sie pod uwage
ze zjazd byt stosunkowo bardzo licznie obe-
stany, bo zgromadzit okoto 600 bibliotekarzy
i mitosnikéw ksigzki, z czego stu kilkudzie-
sieciu obcokrajowcéw, ze odbywat sie on w sto-
licy Czechostowacji, goszczacej réwnoczesnie
w swych murach Kkilkusettysieczng rzesze
uczestnikdw i gosci zlotu sokolego, miedzy-
narodowego zjazdu propagandy, miedzy-
narodowego zjazdu Czerwonego Krzyza,
zjazdu czeskich organizacji katolickich i t. d.
to przyznac trzeba, ze niedomagania te byty
stosunkowo mate.

Zjazd rozpoczat sie oficjalnie dnia 28-go
czerwca 0 godz. 10-tej rano inauguracyjnem
zebraniem w wspaniatej sali Panteonu w Mu-
zeum Narodnim. Po ods$piewaniu hymnu
czechostowackiego przez chér ,, Typografia“
zagait uroczystos¢ protektor kongresu mini-
ster Dr. J. Krémar otwierajac zjazd i wi-
tajac uczestnikbw w imieniu rzadu czecho-
stowackiego. Nastgpito przemowienie prezesa
komitetu organizacyjnego Prof. Dr. V. Tillego
i sprawozdanie z prac przedstawione przez
sekretarza generalnego Dr. J. Malyho, a na-
stepnie dhlugi szereg moéw reprezentacyj-
nych, przedstawicieli najrozmaitszych panstw
i narodowosci. Miedzy innymi przemawiali:
L. C. Wharton (Anglja), P. Otlet (Belgia),
Ch. Canew-Borina (Butgarja), V. Viadsen
(Danja), H. H. Eissa (Egiplj G. Henriot
(Francja), F. Francev (Jugostawia), M. Bol-
lert (Niemcy), H. Bergmann (Jerozolima),
W. D. Johnston (Stany Zjednoczone Ameryki
Pétnocnej), N. Rubakin (Emigracja rosyjska
w Szwajcarji), Dr. I. Co'lijn (Szwecja), Bedri
Tahir-Bej (Turcja), A. Kolessa (Ukraina)
i t. d. W imieniu Polski przemawiat naczelnik
wydziatu bibljotecznego w M. W. R. i O. P.
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Stefan Demby. Na zakonczenie chor ,Ty-
pografia" odspiewat piesn Smetany ,,Véno“.

Wiasciwa czes$é kongresu, to znaczy obra-
dy, rozpoczeta sie we wtorek 29-go czerwca
0 godzinie 9-tej rano, w salach Politechniki
przy Karlovo Namesti. Trwaty one do po-
tudnia, a wznowione o godzinie 3-ciej pop.,
przeciagnety sie do wieczora, wyjatkowo za$
musiaty by¢ przeniesione na ranek nastepne-
go dnia. Nadestane referaty rozdzielono we-
dhug treSci na sze$¢ grup, tworzac tylez
sekcji, zajmujacych sie szczegétowem omo-
wieniem prac z pewnej griezi bibljote-
Wistwa, bibljografji lub bibljofilstwa. Sekcje
byly nastepujace: 1. Miedzynarodowe za-
gadnienia bibljoteczne. II. Bibljografja i ka-
talogowanie. Ill. Dzieje ksigzki i ksigznic.
IV. Stan bibljotekarstwa naukowego doby
obecnej. V. Bibljotekarstwo popularne.
VI. P-odukcja ksigzki i bibljofilstwo. Naj-
wiecej zainteresowania wzbudzaty obrady
pierwszej sekcji, poruszajgcej kwestje ogolne,
zaciekawiajgce wszystkich uczestnikow. Wiec
zwigzek bibljotekarzy francuskich wystapit
tu z propozycja stworzenia statego miedzyna-
rodowego komitetu dla spraw bibljoteczno-
bibljograficznych, ztozonego 2z delegatéw
stowarzyszen bibljotecznych poszczegolnych
narodow; L. Bykowski moéwit o miedzyna-
rodowej wymianie dubletowych egzemplarzy
miedzy instytucjami i bibljotekarzami; J. Bore-
cky o duplikatach; M.P. Parsons o szkotach
bioljotecznych, o miedzynarodowej wymianie
profesoréw i ucznioéw szkoét bibljotekarskich,
Jakotfz zawodowych bibljotekarzy. Z pola-
kow wygtosili w tej sekcji swe elaboraty:
O. Halecki o miedzynarodowej wymianie
publikacji i J. Muszkowski o miedzynarodo-
wej statystyce drukéw. Oba te referaty
zostaty b:_rdzo dobrze przyjete, nietylko dla
ciekawosci i aktualno$ci omawianego w nich
tematu, lecz takze z powodu nadzwyczaj



sumiennego ich opracowania, trafnosci za-
wartych w nich spostrzezen i celowosci, oraz
praktycznosci koncowych wnioskéw. Nad
wygtoszonemi w tej sekcji pracami, roz-
wijata sie niejednokrotnie zywa dyskusja,
ktora doprowadzita do skrystalizowania kilku
postulatéw, zaproponowanych nastepnie do
aprobaty i uchwaty ostatniemu plenarnemu
zebraniu uczestnikow zjazdu.

Wyktady, miane w pozostatych pieciu
sekcjach, byly przewaznie natury sprawo-
zdawczej i dlatego w wyjatkowych tylko wy-
padkach wywotaly dyskusje i nie przyniosty
w rezultacie prawie zadnych specjalnych wnio-
skow. Pomimo tego byty one bardzo zajmujace
i pouczajace, a wystuchanie ich przyczynito
sie do wylirorzenia w umystach uczestnikéw
zjazdu doktadnego obrazu obecnego stanu
catoksztattu zagadnien bibljotekarskich, bi-
bliograficznych i bibliofilskich w dtugim sze-
regu panstw reprezentowanych na zjezdzie,
a przedewszystkiem w stowianszczyznie. Co
do narodowosci referentéw, na pierwszem
miejscu szli sitg faktu gospodarze zjazdu,
nastepnie polacy, ukraifcy (przewaznie czton-
kowie koionji ukrainskiej w Pradze lub w Po-
djebradach), dalej Jugostowianie, niemcyit d.

Z polakdw, oprécz wymienionych juz wy-
zej O. Haleckiego i J. Muszkowskiego, wy-
glosili referaty nastepujacy cztonkowie naszej
delegacji: A. Birkenmajer: 1. Kto ilustro-
wat najstarszy druk stowianski wydany we
Lwowie? 2. Introligator polski w Pradze
w r. 1400. 3. Korektowy arkusz z drukarni
Szwajpolta Fiota (sekcja Ill); St. Demby:
Rozwoj mitosnictwa ksigzek w Polsce (sekcja
VI); M. Gumowski: Powstanie bibljoteki kro-
lewskiej Zygmunta Augusta (sekcja I11) ; M. £.o-
dynski: Nowoczesne bibljotekarstwo wojsko-
we (sekcjaV, per procura) ; Z. Mocarski: Joa-
chim Lelewel jako bibljograf i bibljotekarz
(sekcja 111); St. Rygiel: Miedzynarodowe zna-
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czenie bibljotek polskich (sekcja IVJ; St.
Wierczynski: Przeglad bibljografji polskiegj
od poczatkéw do odzyskania niepodlegtosci
panstwowej (sekcja I1); Wkt T. Wistocki:
Obecny stan bibljografji polskiej (sekcja I);
K. Zielinski: Czeskie kancjonaty w zbiorach
polskich (sekcja Il). — Oprocz wymienionych,
nadestato swe referaty do Komitetu praskie-
go kilku bibljoiekarzy i bibljofiléw polskich,
z powodu jednak nieobecnosci autorow lub
innych przyczyn, nie zostaty one wygtoszone,
wejda jedynie do ksiegi pamigtkowej zjazdu,
Naleza tu prace: M. Dzikowskiego: Wspét-
czesne pismiennictwo polskie; W. Hahna:
Dzieje bibljotek polskich od XVI wieku do
chwili obecnej; J.Kuglina: Wspotczesne dru-
karstwo w Polsce; A. tysakowskiego: Prace
katalogové v bibljotekach polskich; B.Szulc-
Golskiej : Wazniejsze bibljoteki wielkopolskie.

W prezydjach wymienionych szesciu sek-
cji, mieli polacy swoich reprezentantow, kto-
rych zadaniem byto czuwa¢, by interesa pol-
skie nigdy nie byly narazone na szwank.
Wiec w sekcji pierwszej zasiadat E. Poznan-
ski w charakterze drugiego sekretarza,
w sekcji drugiej St. Rygiel jako pierwszy
Zastepca przewodniczacego, w sekcji trzeciej
A. Liske jako drugi sekretarz, w sekcji
czwartej WH T. Wistocki jako przewodni-
czacy, w sekcji szostej H. Szerynski w cha-
rakterze trzeciego wiceprezesa i A. Birken-
majer jako drugi sekretarz.

Z Idlkudziec.eciu referatéw, wygtoszonych
w sekcjach 11—VI przez uczestnikow innych
narodowosci, na pierwszy plan wybily sie
elaboraty: A. Bema: Ukoly slovanské biblio-
grafie, B. Koutnika: DuSevni a télesné pred-
poklady knihovnika, F. Mansvetowa: ZadacCi
zarubéznoj bibliografii, P. Otleta: Le réper-
toire bibliographique universel et I'oeuvre
coopérative de [I'Institut International de
Bibliographie, N. Rubakina: Bibliologiczeskaja
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psychologija kak teorija i praktyka kniznago
dieta, Zd. Tobotki: Slovanska a slavistické
bibliografie, VI. Tukalewskiego : Bibliografia
»Slavica“, L. C. Whartona: ™he problem of
transcription, F. Weltscha: Der ,,engste Be-
griff“ oder ,,Gruppenbildung*“? Ein.Grund-
problem des Schlagwortkatalogs, I. Zmavca:
The management of Scientific Librairies.
Uroczyste zamkniecie zjazdu odbyto sie
w sali fizycznej Politechniki dnia 1 lipca
0 godzinie jedenastej. Otworzyt je prezes
Prof. Dr. V. Tille, przedktadajac sprawozda!
nie z obrad poszczeg6lnych sekcyj i podda-
jac pod gtosowanie nastepujace rezolucje:
a) W sprawie miedzynarodowego
statego komitetu bibljotekarzy:
1) Zanim powstanie stata organizacja, stowa-
rzyszenia narodowe bibljotekarzy desygnuja
po 1 delegacie, ktorzy utworzg Tymczasowy
Miedzynarodowy Komitet Kierujacy. 2) Prze-
wodniczacym zostaje tymczasowo przewodni-
czacy Kongresu Prof. V. Tille. Komitet ma
zaja¢ sie wprowadzeniem w zycie uchwat
Kongresu. 3) Nalezy oznaczy¢ perjodycznos¢
przysztych kongresow. Komitet oznaczy czas
1 miejsce przysztego zjazdu. 4) Komitet de-
sygnuje 1 delegata generalnego do Miedzy-
narodowego Instytutu Wspétpracy Umysto-
wej. 5). Stowarzyszenia narodowe moga
w razie potrzeby zadac oficjalnej interwencji
Komitetu w celu bronienia intereséw zawo-
dowych. 6) Zadaniem Komitetu bedzie po-
budzanie, centralizowanie i podziat prac
utatwiajacych miedzynarodowg wspotprace.
7) Komitet zajmie sie uregulowaniem wza-
jemnych stosunkoéw archiwarjuszy do bibljote-
karzy. 8) Komitet uprawniony bedzie do roz-
patrywania réznych zagadnien zwigzkowych
I miedzynarodowych, oddanych jego kompe-
tencji. 9) Az do chwili ustalenia podstawy
finansowej Komitetu, czerpa¢ on bedzie
dochody z wkiadek poszczegélnych stowa-
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rzyszen narodowych. Wysoko$¢ jej ustali
Komitet.

b) W sprawie miedzynarodowej
wymiany wydawnictw: 1) Zjazd wzywa
organizacje narodowe do interwencji u swych
rzadow w sprawie przystapienia do konwencji
z r. 1886 i projektu z r. 1924, poleconego
przez Lige Narodéw. 2) Nalezy wptyngé na
rzady, by zawieraty pojedyncze umowy dalej
idace niz wymienione konwencje. 3) Orga-
nizacje narodowe powinny natychmiast przy-
stapi¢ na wihasng reke do wzajemnej wymiany
wydawnictw bibljograficznych. 4) Zaleca sig
narodowym biurom wymiany systematyczne
prowadzenie wykazéw wydawnictw wymien-
nych oraz przeprowadzenie spisu dubletéw
w bibljotekach poszczegdlnych krajow. 5) Mie-
dzynarodowy Instytut Wspotpracy Umysto-
wej zwota konferencje expertéw w celu
wypracowania projektu konwencji miedzy-
narodowej i wzoru projektu umowy miedzy
bibljotekami w sprawie miedzynarodowego
wypozyczania ksigzek.

e) W sprawie utatwienia wypo-
zyczania ksigzek miedzy bibljote-

kami i instytucjami réznych kra-
jow uchwalono apel o zmniejszenie formal-
nosci — czesto szykan — w wypozyczaniu

swych zbiorow, nie wytaczajac rekopisow.

d) W sprawie ksztatcenia bibljo-
tekarzy: 1) Uprasza sie rzady i stowarzy-
szenia bibljoteczne w krajach, w ktorych
istniejg szkoty bibljotekarskie, o zorganizo-
wanie wymiany bibljotekarzy, profesorow
i uczni szkot bibliotekarskich, 2) Uprasza
sie rzady o obranie jednolitego systemu
ksztatcenia bibljotekarzy. 3) Dyrektorow
szkdt bibliotekarskich w réznych krajach
uprasza sie 0 wzajemng wymiane sprawozdan
i innych informacyj;j.

e) W sprawie miedzynarodowej
statystyki drukéw i bibljotek. Aby
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ujednostajnic¢ statystyke drukow, Zjazd pra-
ski wybiera Komisje, ktoraby pracowata pod
egida Miedzynarodowej Komisji Wspotpracy
Umystowej i Miedzynarodowego Instytutu
Bibliograficznego w Brukseli, a miata za za-
danie: 1) przeprowadzenie ankiety miedzy
urzedami rejestracyjnymi bibljograficznymi
i statystycznym, calego Swiata i miedzy
bibljografami fachowymi wszystkich krajow,
w celu zebrania jak najdokfadniejszych da-
nych o metodach obecnie stosowanych i pro-
jektach reform, 2) opracowa¢ na podstawie
zebranych danych oraz w porozumieniu
z Miedzynarodowym Instytutem Statystycz-
nym projekt regulacji metod rejestracji biblio-
graficznej i statystyki drukow, 3) przedsta-
wi¢ projekt len nastepnemu Kongresowi Mie-
dzynarodowemu Bibljotekarzy i Bibljofilow,
4) przygotowac ujednostajniony stownik wy-
razen bibljotecznych i opracowac dla celow
statystycznych jednostajny kwestjonarjusz
obowiazujacy wszystkich.

f) W sprawie bibljografji sto-
wianskiej: 1) W Czechostowacji organa
rzadowe podejma sie zatatwienia tej kwestji
w drodze ustawowej, t. j. egzemplarza obo-
wigzkowego. 2) W Jugostawji ureguluje sie
nadsytanie i konserwowanie egzemplarzy obo-
wigzkowych wedle obowigzujacych tam prze-
pisow. 3) W Jugostawji i w Polsce odpowiednie
instytuty panstwowe beda mialy za zadanie
przystapi¢ niezwtocznie do ogtaszania danych
bibljograficznych na podstawie egzemplarza
obowigzkowego. 4) Nalezy poprze¢ moralnie
i materjalnie usitowania Serbéw tuzyckich
w Kierunku posiadania statego i fachowego
wydawnictwa swej bibtjografji.

g) W sprawie wzajemnej wymiany
danych bibljograficznyeh z zakresu
stowianoznawstwa wyrazono zyczenie,
by w kazdym kraju stowianskim jedna z bibtjo
tek centralnych, specjalizujgca sie w dziale
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stowianoznawstwa wesr.ta w stosunki z bibijo-
tekami w innych krajach stowianskich w celu
wzajemnej wymiany danych bibliograficznych
i wydawnictw z tego zakresu.

h) W sprawie powszechnego wy-
kazu bibljograficznego: 1) Uznaje sie
niezbedno$¢ powszechnego wykazu bibliogra-
ficznego, prowadzonego za pomocg ujedno-
stajnionych metod. 2) Poniewaz wykaz taki
rozpoczat opracowywa¢ Miedzynarodowy In-
stytut Bibljograficzny, nalezy si¢ porozumie¢
z nim co do ukonczenia i wydania pracy.
3) Ze wzgledu na miedzynarodowy charakter
imprezy, finanséw dostarczy¢ powinny rzady
panstw, Liga Narodéw, Unja Panameryka .
ska i mecenasi.

Wymienitem powyzej jedynie te rezolu-
cje, ktdre majg charakter miedzynarodowy,
opuszczajac szereg odnoszacych sie tylko
do Czechostowacji, lub jej czedci: Stowacji
i Rusi Przykarpackiej.

Wszystkie powyzsze rezolueje zostaty
jednogtosnie uchwalone, poczem prezes ko-
mitetu zamknat obrady zjazdu.

Przy sposobnosci zwiedzania wystaw,
0 ktdrych ponizej, zapoznawali sie uczestnicy
zjazdu ze wspaniatemi bibljotekami praskiemi,
przedewszystkiem Strahowska, Uniwersyte-
cka i Narodniho Muzea. Komitet zjazdowy
wraz ze Zwigzkiem ksiegarzy i drukarzy cze-
skich zorganizowat wycieczke po znaczniej-
szych zaktadach graficznych praskich. Grono
uczestnikow zjazdu zwiedzito wiec zaktady
firmy wydawniczej ,,J. Otto*, olbrzymie przed-
siebiorstwo graficzne ,,Unia“, znane rowniez
w Polsce, oraz najwiekszy instytut ksiegar-
ski i artystyczny Fr. Topia. — Po zamknieciu
zjazdu urzadzono kilkugodzinng wycieczke
kolejowg do Be.-ouna w celu zapoznania si¢
z tamtejsza piekng bibljotekg miejska, a na-
stepnie dwudniowg wycieczke do Vyssiho



Brodil, RoZzmberka, Ceskiego Krumtowa
i Tabora réwniez dla ogladniecia tamtej-
szych zbiorow. W tej ostatniej wycieczce
polacy nie brali udziatu.

W czasie trwania Miedzynarodowego Zja-
zdu Bibljotekarzy i Mitosnikow Ksiazki w Pra-
dze potozono podwaliny pod przyszty Zwigzek
Bibljotekarzy Stowianskich. Zebranie w tej
sprawie odbyto sie 30 czerwca o godz. 3.
popotudn. w Politechnice Czeskiej. Uczest-
niczyli w niem przedstawiciele wszystkich
obecnych na zjezdzie narodow stowianskich.
Z polakéw wzieli w naradach udziat: A. Bir-
kenmajer, St. Demby (przewodniczacy zebra-
nia), J. Muszkowski, St. Rygiel, K. Swier-
kowski, K. Tyszkowski, St. Vrtel-Wierczyn-
ski, Wt T. Wistocki. Krotki referat wygtosit
Dr. A. Dolensky, a powyczerpujacej dyskusji,
w ktorej zabierali gtos przedstawiciele butga-
row, czechoéw, jugostowian, polakéw i Ukra-
incow, uchwalono nastepujacy projekt Wk
T.Wistockiego: 1. Obecni na zebraniu posta-
nawiajag po powrocie do swych statych sie-
dzib, opracowac plan czynnosci i statut przy-
sztego Zwigzku Bibljotekarzy Stowianskich,
oraz podda¢ plan ten dyskusji Zwigzkowi
Bibljotekarzy swego narodu. O ile ktéry na-
réd nie posiada jeszcze zwigzku fachowego,
ma go w najkrotszym czasie zatozy€. 2. Za-
twierdzone przez zwiagzki fachowe plany prze-
syla sie do Pragi, gdzie powstaje tymcza-
sowy osrodek administracyjny (A. Dolensky,
J. Maly, J. Volf). Zadaniem komitetu cze-
skiego jest posrednictwo w wymianie pro-
jektow miedzy Zwigzkami, oraz dopilno-
wanie, by sprawa zbytnio nie przeciggata
sie. 3. Dyskusja w Zwigzkach nad nadsy-
tanemi za posrednictwem komitetu praskie-
go projektami pojedynczych narodéw ma
by¢ ukonczona do konca b. r. Rezultatem
jej ma by¢ ostateczny statut i plan czyn-
nosci Zwiazku.
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Polski projekt Zwigzku Bibljotekarzy Sto-
wianskich opracowuje WI. T. Wistocki; Sa-
dzie on stuzyt za podstawg obrad na zjezdzie
bibljotekarzy i bibljofilow polskich w War-
szawie.

W czasie zjazdu, dnia 1-go lipcg odbyto
sig odstonigcie tablicy na cze$C Safarika,
wmurowanej w $ciang gmachu uniwersytetu
czeskiego od strony ulicy Karola. Uroczysto$¢
zagait Prof. Dr. Cenék Zibrt pieknem, dtu-
giem przemOwieniem, w ktérem skreslit dzieje
zycia Safafika i jego zastugi na polu nauki
czeskiej i ogolno-stowianskiej w ogolnosci,
a bibljotekarstwa w szczegolnosci, poczem
przemawiali przedstawiciele poszczeg6lnych
narodéw stowianskich, z wyjatkiem, rosjan,
oddajac hotd wielkiemu budzicielowi Sto-
wianszczyzny. W imienin Polski przemowit
Stefan Demby. — Szkoda, ze obok wiencéw,
sktadanych przez przedstawicieli innych na-
rodéw stowianskich, nie znalazt sig wieniec
od Polski.

Zycie towarzyskie uczestnikdw zjazdu
byto zorganizowane w rozmiarach bardzo
niktych. Odbyto sig jedynie dnia 28-go
czerwca popotudniu skromne przyjecie u pri-
matora Pragi Dra Baxy, a nastepnie zebra-
nie bibljotekarzy stowianskich w Besedzie
mieszczanskiej dnia 29-go czerwca wieczor.
Na zebraniu tern przeméwit para stdw w imie-
niu Polski — na zyczenie naszej delegacji —
WL T. Wistocki. Lepiej wypadto przyjecie
cztonkow zjazdu przez zarzad miasta Berouna
oodczas zwiedzania tamtejszej bibljoteki.

Bardzo wazng i moze najciekawszg cze-
§cig zjazdu praskiego byty wystawy. Komitet
przygotowawczy kongresu, poswiecit szcze-
golnie wiele troskliwosci i uwagi ich zorga-
nizowaniu, zdajagc sobie sprawg z waznosci
pokazéw nietylko dla czionkéw kongresu,
ale przedewszystkiem dla tych setek tysiecy
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obcych, ktére zjechaly w tym czasie do
Pragi z powodu uroczystosci zlotu sokolego.
Cel ten jednak zostat tylko w pewnej czesci
osiggniety, bo ilos¢ zwiedzajacych wystawy
byla stosunkowo matg. Powodd tego lezat
w duzej czesci w niedostatecznej reklamie
wystaw. Afisze ogtaszajace je, byty za mato
efektowne i ginety w powodzi wspaniatych,
imponujacych rozmiarami, barwami i plastyka
ogtoszen zlotowych, do tego za$ program
sokoli byt tak petny i absorbujacy, ze dla
interesujacych sie nim nie pozostawato nic
prawie czasu wolnego. Winna tu tez w duzej
mierze prasa stoteczna, ktéra poswiecajac
zlotowi bardzo wiele miejsca, oraz szereg
dodatkéw nadzwyczajnych, o zjezdzie biblio-
tekarskim pomieszczata przewaznie drobne
notatki, na ktore zwracali uwage jedynie
zainteresowani. Na specjalny dodatek bibljo-
teczno-bibljofilski, obficie ilustrowany, zdo-
byla sie jedynie ,,Prager Presse*.— Nie da sie
zaprzeczyé, ze zlot sokoli zaciezyt poniekad
na kongresie bibljotekarsko - bibijofilskim
i zepchnat go na drugi plan.

Otwarcie wystaw odbylo sie czesciowo
28-go czerwca, po zakonczeniu uroczystosci
w Panteonie, cze$ciowo w potudnie nastep-
nego dnia. Dokonywato sie ono w ten spo-
s6b, ze prezesowie poszczego6lnych komitetow
wystawowych wygtaszali odpowiednie prze-
mowienia okolicznosciowe, poczem cztonko-
wie komitetu oprowadzali zebranych uczestni-
kéw, udzielajagc wyczerpujacych objasnien.
W otwarciu niektérych wystaw wzieli udziat:
prezydent Masaryk i minister szkot i naro-
dowej oswiaty Dr. J. Krémar.

Wystawy dzielity sie na trzy grupy: histo-
ryczng, techniczno - artystyczng i propaga-
cyjna, w tym tez porzadku bedziemy je
pokrotce omawiali.

Do grupy historycznej nalezaly pokazy:
a) minjatur i iluminowanych rekopisow,
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"umieszczony w wielkiej sali Bibljoteki Uni-
wersyteckiej, b) znakéw drukarzy i na-
ktadcéw do r. 1800, sasiadujacy z poprzednia,
c) pokaz starych opraw w wspaniatej sali
teologicznej bibljoteki opactwa premon-
strantow na Stahowie i d) zbi6ér pamiatek
po starych czeskich bibljofilach w sali reko-
pisbw Muzeum Narodniho.

Wystawa minjatur i iluminowa-
nych rekopiséw, dawata rzu¢ oka na
mozdoby manuskryptéw czeskich od najstai-
szych z nich (Gumpoldowa legenda o $w.
Wactawie, napisana przed rokiem 1006) az
po wiek XVI. Nie sposob tu omawiac
wszystkich okazanych kodekséw, gdyz stu
djum takie wysztoby daleko poza ramy ogél-
nego sprawozdania, wymienie wiec tylko naj-
wazniejsze i najpiekniejsze eksponaty. Widzie-
liSmy wiec wspaniaty Kodeks VySehradski
napisany dla pierwszego krola czeskiego
Wratystawa I, ZaltaF Ostrovski i podobny
zaltar Bibljoteki Uniwersyteckiej w Pradze,
oba z konca Xl wieku, Mater Verborum
z XIII wieku, rekopis majacy wielkie zna-
czenie nietylko pod wzgledem artystycznym,
ale i pod wzgledem jezykowym, Sw.Augu-
styna De civitate dei i Pisma $w. Bernarda,
kopiowane w r. 1296 przez Jana, zwanego
Samsonem z Litomierzyc. Dalej wymienic¢
nalezy Passionat opatki Kunhuty (okoto
r. 1320), Biblje Velistawowa, liczacg okoto
700 obi-azkow kreslonych pi¢rem i koloro-
wanych z dodanymi do nich tekstami, wspa-
niale ozdobiony Liber viaticus biskupa Jana
ze Str-dy, kanclerza Karola IV, i jeszcze
dalej w kierunku zd abniczym posunietg Biblje
kréla Wactawa V. Z rekopisow XV wie-
ku podziwialiSmy przedewszystkiem kancio-
naly: Litomierzycki, dzieto pisarza Matyssa,
Smiskowski malowany przez iluminatora pra-
skiego Matousa w r. 1491 i mszat arcyb'
skupa Zbynka Zajice z Hasenburku, wyszty
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z pracowni Laurina z Klatov.—WYystawa ta,
przygotowana z wielka pieczotowitoscia, byta
doskonatym dowodem dawnosci i wysokosci
kultury czeskiej.

Obok wystawy iluminowanych rekopisow,
znajdowata sie w salach Bibljoteki Uniwer-
syteckiej wystawa starych sygnetow
drukarskich i wydawniczych. Zesta-
wiona z wielka znajomoscia rzeczy i zamito-
waniem przez p. A. Cisarova, urzedniczke
tejze bibljoteki, dawata doktadny obraz hi-
storycznego rozwoju sygnetu czeskiego, po-
czawszy od najstarszego, znajdujacego sie
na biblji kutnohorskiej Marcina zTiSnova z r.
1489, przez tak ciekawy okres Braci Czeskich,
a nastepnie exulantéw, az do konca XVIII
wieku. Szczegolnie ciekawe byly anonimowe
znaki ukrywajacych sie drukarn brackich
n. p. w Kiralicich, Litomyslu (in monte Oli-
veti), Mtodym Bolestawiu (na hofe Karmeli}
i t. d. Polakom mito byto zobaczy¢ na
tej wystawie pare drukdéw Czeskich Braci
ttoczonych w Polsce, miedzy nimi kancionat
szamotulski z roku 1561, tloczony przez
Aleksandra Oujezdsky’ego.

Trzecia z koleji wystawa opraw cze-
skich zestawiona rekag specjalisty opata
Cyryla Straki, pomieszczong byta w bardzo
do tego celu sie nadajacej sali teologicznej
opactwa premonstrantébw na Strahowie. po-
dawata rzut oka na rozwoj sztuki introli-
gatorskiej w Czechach od najstarszego
okresu z r. 1082 lekcjonarza krola Wraty-
stawa, oprawnego w bogato tkang materje
z obrazem Chrystusa na tronie, przez okres
gotycki, renesansu, bidermeierowski i upadku
w potowie XiX wieku, kiedy ksigzki posy-
tano do oprawy maszynowej do Lipska, do
najnowszej doby odrodzenia, spowodowanej
dziatalnoscig niedawno zatozonego Muzeum
Sztuki i Przemystu. Obok wspomnianego
juz lekcjonarza wymieni¢ nalezy oprawy:
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kroniki opata Jarlocha z r. 1220, bogato
wyszywanej i zdobionej kamieniami czeskimi,
oprawe ksiegi ojca Jakuba z Caslavé
v. XIV stol., z tegoz okresu wspaniatg opra-
we ewangeliarza bibljoteki kapituty $w.Wita
w Pradze, poch. ¢zacego z IX stoi., dalej
,Liber domini Georgii plebani“ z drugiej
potowy XV stoi., Graduat Sicha w rene-
sansowej oprawie, z gotyckimi naroznikami
z XIV stoi., prace Braci Czeskich, wsrdd
nich przepiekng oprawag_skérzang 7 3ibljo-
teki Karola starszego z Zerotina, pochodzaca
z konca XVI wieku, wspaniale oprawiony
i ztocony katalog Saltzera z r. 1756 it. d.

Ostatnig z grapy historycznej byta wy-
stawa pamigtekpostarych czeskich
bibljofilach, utozona w sali rekopismien-
nej Muzeum Narodniho przez Dra Antoniego
Dolenskyho. Wsréd znacznego pocztu zbie-
raczy, Swiadczacego ze ksigzka miata juz
w dawnych Czechach licznych amatoréw
i kolekcjoneréw, widzimy panujacych jak
Karola IV i Jerzego z Podjebradéw, licznych
duchownych jak Piotra z Rozmberka, bisku-
pow : Jana IV z Drazic, Jana ze Stredy, i Jana
Ocko z VIlaSimé, arcybiskupa Jana z Par-
dubic, ,, profesoréw uniwersytetu praskiego
Jana Sindela i Prokopa z Pilzna, dalej zna-
nego humaniste Bogustawa HasiStejnskyho
z Lobkovic, dla ktérego gromadzit w Niem-
czech ksigzki agent Adelmann a drugi,
Avristobol, sporzadzat kopie rekopiséw grec-
kich. Do ich rzedu nalezy rodzina Ursinich-
Rozmberkéw, ktérych pieczotowicie gro-
madzona bibljoteka zostata wywieziona
z Pragi do Szwecji z polecenia Gustawa
Adolfa, a o ktoérej pisat parokrotnie Dr. 1zak
Colhjn $wiatowej stawy bibljotekarz sztok-
holmski. Do znanvch zbieraczy zaliczajg sie
Véclav Dobrénsky z Cerného Mostu, wspo-
mniany juz Karol starszy z Zerotina, Fran-
ciszek Antoni Spork, ktory nietylko groma-
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dzi ksigzki ale wydaje w sposob bibljofilski
okoto 50 dziet. Rdwniez szlachta czeska
miata cenne bibljoteki domowe i niejedno-
krotnie doktadata staran aby przysporzy¢
spoteczenstwu cennych dziet i rekopisow.
Znane sg usitowania — niestety bezsku-
teczne — hrabiego Franciszka Jozefa Kin-
sky’ego i Karola Egona Firstenberga o wy-
kupno wywiezionych do Szwecji zbiorow
czeskich. Z okresu odrodzenia narodu cze-
skiego widzieliSmy na wystawie grono zato-
zyciel Narodniho Muzea, wiec Franciszka
Palackiego, Wactawa Hanke, hrabiéw Fran-
ciszka i Rudolfa Kinskych i znaczny szereg
innych.

Druga grupa wystaw, to jest techniczno-
informacyjna rozpadata sie na 10 dziatéw,
a to 1) rozwoju pisma czeskiego, 2) pieknej
ksiazki i bibljofilstwa, 3) wydawnictwa ksia-
zek, 4) wydawnictwa czasopism, 5) zdo-
bienia ksigzek, 6) exlibrisow i superexlibri-
sOw, 7) nowoczesnych opraw bibljofilskich
i praktycznych opraw dla ceiéw bibliotecz-
nych, 8) druku dla $lepcow, 9) ksigzki ukra-
inskiej, 10) ksigzki biatoruskiej.

Rowniez na dziesie¢ oddziatlow rozpadata
sie grupa trzecia wystaw, poswiecona pro-
pagandzie dobrej ksigzki a zwalczania zlej.
Tu nalezaty oddziaty 1) Ministerstwa Szkot
i O$wiaty Ludowej, 2) wyksztatcenia bibljo-
tekarzy, 3) Instytutu os$wiaty ludu im. prez.
Masaryka, 4) bibljotek naukowych, 5) bibljo-
tek administracyjnych, 6) bibljotek popu-
larnych, 7) bibljotek prywatnych, 8) bibljo-
graiji i jej] metod, 9) walki ze zig literaturg
i 10) mebli bibljotecznych.

Rozpatrywanie wszystkich tych wystaw,
urzgdzonych bardzo starannie przez specjalne
dla kazdego oddziatu komitety, zajetoby
nam wiele czasu i miejsca, ktérem nie dys-
ponujemy, ograniczymy sie wiec tylko do
rzutu oka na pare najciekawszych.
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Wystawa exlibrisow i superexli-
briséw, urzadzona w jednej z sal muzeum
artystyczno-przemystowego przez O. Cy-
ryla Strake i Dra Jaromira Malyho roz-
padata sie na trzy oddzialy: 1) starego
czeskiego znaku ksigzkowego, przewaznie
z bardzo bogatego zbioru opactwa na Stra-
howie, nowego exlibrisu, obestanego przez
artystow wedle ich osobistego uznania, od-
dziatu superexlibriséw i literatury fachowej,
2) grupy zbieraczy i zwiagzkow, ilustrujacej
ich dziatalnos$¢ i zawierajacej listy wymienne,
3) dziatu praktycznego pouczajgcego o two-
rzeniu i odtwarzaniu exlibrisu. W witrynach
i ramach ciekawej tej wystawy widzielismy
w oryginatach lub kopjach rozwdj histo-
ryczny exlibrisu czeskiego, od najstarszego
malowanego znaku kréla Jerzego z Podje-
bradéw, przechowywanego w zbiorze exli-
brisow bibljoteki Wolfenbiittelskiej. Duma
czechow sg przedewszystkiem exlibrisy i su-
perexlibrisy bibljotek: Jana Hodejowskie-
go z Hodéjowa z r. 1541, rodzin: Zerotindw
i Ursinich-RosenbergéW. Ten ostatni ksie-
gozhiodr liczyt okoto 20 roznych odmian ex
i superexlibrisbw. — Z nowszych artystow
wybijaly sie znaki stworzone przez Jézefa
Manesa i Mikotaja Alésa, a z plejady calej
najnowszych, prace Karola Hlavacka, Maksa
Svabinskyho, Wojciecha Pressiga, L. No-
véka, K. Némeca, Oskara Stafla, Edwarda
Milena, T. F. Simona i innych. Wystarczy
zaznaczy¢, ze w Czechach wyszto przeszio
80 tomow zbioréw réznych exlibriséw, wy-
danych w matej ilosci egzemplarzy a przeto
nalezacych do poszukiwanych rzadkosci. —
Wsréd dziet o znaku ksigzkowym wybijaty
sie prace Fr. Krausa, dwie ksigzki Dra A.
Dolenskyho (Exlibris prazskych hnihoven,
1917 i Shirka kniznich znaek, 1923) i Ka-
rola J. Obratila (Erotické exlibris, 1924).
,Kotko czeskich zbieraczy exlibrisow" przy-
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gotowywato na zjazd cenne dzieto Bedficha
BeneSa-Buchlovana ,,Moderni ¢eski exlibris®,
prawdopodobnie jednak ksigzka ta nie uka-
zala sie na czas, natomiast zjazdowi po-
Swiecona jest pieknie wydana broszura Dr.
I. Collijna ,,Nove pFipévky k déjinam rozm-
berské knihovny“ jako odbitka z czaso-
pisma ,,Sbornik pro exlibris a jinou uzit-
kovou grafiku“, redagowanego przez Dra
J. Malyho.

Bardzo ciekawym byt oddziat ilustru-
jacy starania czeskie o stworzenie
wilasnego pisma drukowanego. Usi-
towania te trwajg dos$¢ dtugo i robione sa
zarbwno przez osoby prywatne jak i zwigzki.
W r. 1918 Rudolf Samec prébowat stwo-
rzy¢ pismo na wzOr pierwszego druku cze-
skiego ,,Kroniki trojanskiej* z r. 1468, je-
dnakowoz praca spetzta na niczem. Wielkie
wysitki i liczne proby robit od r. 1912-go
Woijciech Preissig i wkoncu udato mu sie
nakresli¢ i wyrznaé oryginalne pismo typo-
graficzne, ktére nastepnie odlata w latach
1924 —1925 Panstwowa Drukarnia w Pradze.
Pismo to jednak nie nadawato sie jeszcze
do powszechnego uzytku, nie byto ono jak
mowig czesi ,,chlebowe*. Lepiej wypadty prace
Stawoboja Tusara, ktory nakreslit w latach
1924 i 1925 oryginalne czeskie pismo ksigz-
kowe, ktore nastepnie odlata Drukarnia
Przemystowa w garmondzie i ciceronie. Jest
to pierwsze czeskie pismo uzytkowe.

Wystawa pieknej ksigzki czeskiej,
urzadzona przez Zwigzek czeskich bibliofi-
6w, a przedewszystkiem przez najwybitniej-
szego z nich Artura Novaka, skladata sie
z okoto 300 eksponatow, wabiacych oko
swa piekng szatg. Spotykamy sie tu z arty-
stami znanymi nam juz z wystawy exlibri-
séw Manesem, AleSem i Preissigem; silnie
wystepuje Arnost Prochazka, zatozyciel cza-
sopisma ,,Moderni Revue“, w chwili najwigk-
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szej dezorganizacji na polu pieknej ksigzki
zeskiej t.]. okoto roku 1890-go, dalej Zdenka
Braunerova, wzorujaca sie na Morrisie i czer-
pigca motywy ze starych ksigzek czeskich,
artystyczny ilustrator Franciszek KaSpar,V. H.
Brunner, Fr. Kysela i tworca oryginalnego
pisma czeskiego Tusar. Nazwisk tych moznaby
podac wiele, ale wspomniemy jeszcze tylko
o malarzu Jézefie Capku, i ilustratorze Janie
Rambousku. — Osobna karta nalezy sie czyn-
nosci na polu pieknej ksigzki Artura Nc-
vaka, nietylko teoretyfca-bibljofila, ale wpro-
wadzajagcego w zycie swe ideaty przez wy-
danie do dzi$ okoto 50 pieknych dziet. Jest
on zatozycielem czasopisma ,,Vitrinka“, obe-
cnie oficjalnego organu Zwiazku bibljofilow
czeskich. — Z wspodtczesnych czasopism
z tego zakresu widzielisSmy na wystawie
obok wspomnianej juz ,Vitrinki“, ,,Kniho-
mila“ wydawanego przez introligatora-arty-
ste BradaCa, zajmujgcego sie przewaznie
artystyczng oprawg, doskonaty miesiecznik
poswiecony grafice, w szczegolnosci w za-
stosowaniu do ksigzki, nazwany ,,Hollar*
na pamiatke stawnego sztycharza czeskiego
z XVII w. Wactaw? Hollara i wychodza-
cego w Bernie pod redakcjg Foseka ,,Bi-
bliofila“.

Pokrotce wspomniemy jeszcze tylko o wy-
stawie ukrainskiej i biatoruskiej, a to dla
specjalnego ustosunkowania si¢ ich do po-
lakéw. Jak zwykle, i ta okolicznos¢ byta
wykorzystana do agitacji przeciw nam. Po-
rozwieszane na $cianach mapy kurczyty Pol-
ske az prawie po Warszawe i Krakow, za$
wsrdéd  wystawionych  ksigzek z  wszelkich
zakresOw wiedzy obserwowali zwiedzajacy
szereg dziet polskich. Na wystawie ukra-
inskiej najbardziej rzucata sie w oczy Za-
réwno objetoscig jak technikg wydawnicza,
a moze i treScig ,Literatura mieszczanska
w Polsce XVII w.“, dzieto D-ra Karola Ba-



deckiego, wydane zesztego roku przez Za-
ktad Narodowy im. Ossolinskich we Lwowie.

Woystawy polskiej niestety nie byto, jak-
kolwiek miata by¢ i wszystko byto do niej
przygotowane. Gtéwnym powodem byto przy-
bycie eksponatéw do Pragi w dniu zamknie-
cla zjazdu.

Cztonkowie zjazdu otrzymali w czasie po-
bytu w Pradze szereg publikacyj, specjalnie
napisanych i wydrukowanych dla upamie-
tnienia zjazdu, lub dla rozpowszechnienia
pewnych wiadomosci, tez, teoryj czy pro-
jektow. Nie bedziemy tu omawiali wydaw-
nictw polskich, ograniczajac sie jedynie do
ich wymienienia oraz zaznaczenia, ze byty
one bezwarunkowo najlepsze ze wszystkich,
zaréwno co do tresci, jak i co do formy
Zewnetrznej oraz stwierdzenia, ze uzyskaty
ogOlne uznanie i wzbudzity zywe zaintere-
sowanie. Niektére z nich zrobity nadzwy-
czajny efekt, n. p. numer zjazdowy ,,Prze-
wodnika Bibljograficznego* byt tak rozchwy-
tywany, ze juz pierwszego dnia obrad
wieczorem byt poszukiwang rzadkoscig bi-
bljograficzna. Rozdano wiec miedzy uczestni-
kow zjazdu: 100 egz. pracy Dra K. Ba-
deckiego: Nieodszukane pierwodruki litera-
tury mieszczanskiej w Polsce XVIII w., 20C
egz. ksigzki Dra M. todynskiego: Les Bi-
bliotheques Militaires Modernes, tylez sztuk
rozprawy Dra j, Muszkowskiego: O mie-
dzynarodowej statystyce drukéw, 55 tomow
ksigzki B. Olszewskiego : Polskie zbio,y kar-
tograficzne, 400 egz. ,,Przewodnika Bibliogra-
ficznego” Nr. 6, 350 vol. pracy zbiorowej
»Publiczne Bibljoteki Lwowskie* 400 sztuk
broszury Wt T. Wistockiego: Bibljografja
Stowianoznawstwa. Projekt. Oprécz tych
publikacji, specjalnie dla zjazdu przygoto-
wanych, rozdano miedzy uczestnikow zjazc¢u
znaczng ilos¢ réznych wydawnictw bibljofil-
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skich i wzorow pieknej ksigzki polskiej, przy-
wiezionych do Pragi przez cztonkéw dele-
gacji warszawskiej.

Z obcych wydawnictw najlepszg .uyla
praca zbiorowa bibljotekarzy i bibljofilow
czeskich p. t. ,,Knizni kultura doby staré
i nové“, -idagowana przez Dra Ant. Do-
lenskyho. Zadaniem S$wietnej tej publikacji,
byto by¢ przewodnikiem po wystawach, urza-
dzonych przez Komitet zjazdowy, jednako-
woz wychodzi ona daleko poza ramy jej
zakre$lone, gdyz faktycznie daje wcale wy-
czerpujacy rzut oka na catos¢ zagadnien
bibliotekarstwa, bibljografji i bibljofilstwa
w Czechach od czasow najdawniejszych do
chwili obecnej, a nie pomija tez kwestyj wy-
dawniczych, antykwarskich, ksiegarskich, sta-
tystycznych, specjalnych n. p. bibljotek admi-
nistracyjnych, bibljotek i druku dla $lepcéw,
bibliotekarstwa powszechnego i t.d. W ob-
szernej tej ksiedze, liczacej okoto 400 stron
druku, znajdujemy Kilkadziesigt artykutow
najwybitniejszych bibljotekarzy i bibljograféw
czeskich jak: J.Borecky, A.Cisafoya, A. Do-
lensky, B. Koutnik, J. Langer, A. Matejcek,
K. Nosovsky, A. Novak, J. Poch, Fr. Sou-
kup, C. Straka it.d. Naprézno jednak szukamy
nazwisk takich jak: J. Emler, J. Volf, VI.
Zivny, a przedewszystkiem patrona bibljo-
grafji czeskiej, imponujacego $wiatu ogro-
mem wiedzy, benedyktynska pracowitoscig
i ptodnosciag Prof. Dra C. Zibrta. — Jak
kazde wydawnictwo, nie pozostata i oma-
wiana publikacja bez pewnych wad i niedo-
ciggnie¢, z ktérych najwiekszym, nie Jo
odzatowania, jest zupetny brak indeksu, a cho-
ciazby spisu tresci. Obniza to znacznie wy
sokg warto$¢ publikacji i utrudnia korzy-
stanie z niej.

Drugiem, co do wartosci dzietem, ofia-
rowanem cztonkom zjazdu, jest zeszyt spe-
cjalny czasopisma ,Buch und Volk“, mie-



siecznika poswieconego sprawom bibljote-
karstwa i oSwiaty ludu. Na przestrzeni 50
stron mamy tu obraz obecnego stanu kul-
tury, odwiaty, szkolnictwa, bbiljotekarstwa
i wydawniczy niemcéw w Czechostowacji,
skreslony przez szereg autoréw. Wywody
pisarzy poparte sg licznemi tablicami, zesta-
wieniami statystycznemi, wykresami it.d.—
Oba wymienione wydawnictwa uzupetniajg
sie wzajemnie, dajac w jednem obraz stanu
kultury ksigzki wsréd Czechostowakow i in-
nych stowian mieszkajacych w granicach
republiki, omawiajac w drugiej stan tego
zagadnienia ws$rod najwiekszej liczebnie
i kulturalnie mniejszosci narodowej w Cze-
chostowacji.

Masarykdv Lidovychovny Ustav (Svaz
osvétovy) obdarzyt cztonkdw zjazdu spora,
pieknie wydang ksigzeczkg p. t. ,,Pohledy
do nasi lidové vychovy“, w ktorej opubli-
kowat w czesci pierwszej trzy referaty, wy-
gtoszone podczas zjazdu, z zakresu oswiato-
wej pracy wsréd ludu i bibljotekarstwa po-
pularnego w Czechostowacji, jako tez z dziatu
prawodawstwa w stosunku do publicznych
bibljotek, w drugiej za$ podat informacje
dla zwiedzajacych bardzo ciekawag wystawe
odwiaty ludowej. Ksigzeczka ta, jakkolwiek
zajmuje sie tylko jednym dziatem ogolnej
kultury czeskiej, jest bardzo interesujaca,
a szczegbtowe zapoznanie sie z przedsta-
wieniem sprawy propagandy o$wiaty wsrod
ludu, przyniostoby naszym pracownikom na
tej niwie wiele nowycb wiadomosci, infor-
macyj i doskonatych wzoréw do naslado-
wania.

Kongresowi rowniez po$wiecony byt ze-
szyt siodmy ,,Casopisu Ceskoslovenskych
Knihovnikd“, podajacy obok doktadnego pro-
gramu zjazdu, najwazniejszych wiadomosci
co do strony technicznej kongresu i udziatu
w nim gosci z poza granicy Czechostowaciji,
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kilka ciekawych artykutéw J. Pocha, C. Straki
i B. Koutnika.

Opr6cz wymienionych wydawnictw otrzy-
mali uczestnicy zjazdu szereg- ad hoc wyda-
nych katalogéw ksiegarskich i antykwarskich,
z ktorych najlepszym byt cataiog aukcji,
przeprowadzonej dnia 1. VII. przez najwy-
bitniejszego antykwarza czeskiego K. Zinka,
zestawiony w sposob naukowy przez Dra
A. Dolenskyho, a obejmujacy 123 dziet
dotyczacych okresu historji czeskiej od Husa
do zxulantéw czeskich. Katalog ten, zawie-
rajagcy rowniez pare polonicéw, doréwnuje
najlepszym tego rodzaju wydawnictwom.

Podczas zjazdu praskiego wyrazano kil-
kakrotnie przypuszczenie, ze Polacy zapro-
szg nastepny kongres miedzynarodowy bibljo-
tekarzy i mitosnikow ksigzki do Warszawy.
Delegacja polska nie miata jednak w tym
kierunku zadnych petnomocnictw. Mozeby
jednak nalezato zastanowi¢ sie przy spo-
sobnosci obecnego zjazdu bibljofilow i bibjo-
tekarzy polskich, czy mozliwg jest rzecza
zaproszenie S$wiatowego zjazdu do polski,
a gdyby wynik narad byt pomysiny, wyb;ac
komitet Scisty, ktoryby juz rozpoczat prace
przygotowawcze, a przedewszystkiem obmy-
$lit plan organizacji bibljotekarstwa polskie-
go, co musiatoby nastapi¢ przed przybyciem
do nas gosci zagranicznych.



CZLONKOWIE
delegacji polskiej na Miedzynarodowy
kongres bibljote'carzy i mitosnikéw
ksigzki w Pradze.

Demby Stefan z zong (Warszawa)

Badecki Karol (Lwoéw)

Betza Witold (Bydgoszcz)
Bjrkenmajer Aleksander (Krakéw)
Czerwijowski Faustyn (Warszawa)
Dabrowska Wanda (Warszi wa)
Des Loges Marjan z zong (Lwow)
Dobrowolski Antoni (Warszawa)
Gaberle Eustachy (Lwow)
Gorzechowska Marja (Warszawa)
Lunowski Marjan (Poznan)
Halecki Oskar z zong (Paryz)
Handelsmandwna Helena (Warszawa)
Kantak Kamil Ks. (Warszawa;
Kramméwna Janina (Warszawa)
Kuglin Jan (Poznan)

Liske Antoni z zong (Poznan)
Maykowski Edmund Ks. (Poznan)
Mocarski Zygmunt (Torun)
Muszkowski Jan (Warszawa)
Ostrowski Jézefat O. (Lubin)
Poznanski Edward (Warszawa)
Rabska Zuzanna (Warszawa)
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Richter Jan Br. (Lwodw)

Rosinski Henryk (Zamos¢)
Ro6zanska Antonina (Poznan)
Rutkowska Janina (Warszawa)
Rygiel Stefan (Wilno)

Spychalski Jan (Poznan)
Swierkowski Ksawery (Warszawa)
Szerynski Henryk (Warszawa)
Tyszkowski Kazimierz (Lwow)
Ulatowska Anna (Warszawa)
Vrtél-Wierczynski Stefan (Lwow)
Wistocki Whadystaw T. (Lwoéw)
Zalewski Ludwik Ks. (Lublin)
Zielinski Kazimierz (Poznan)



Bibl18TSKa bigskS w i\aLoWrc!£il
Id: 0030000704782

| 20707



